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Távolodó művészet: provinciától a vidékig 

kg Marosvásárhely a negyvenes évek végén még t ipikusan kisváros volt. 
A kisvárosokra — a világon szinte mindenü t t — az a r á n y t a l a n fej lődés, 
a dimenziók eltolódása jellemző. Marosvásárhely nemcsak vert ikál isan, 
tá rsada lmi különbségek szerint tagolódott- töredezett szi lárdan szembeszegülő elemekre, h a n e m — főként — a gondolkodásmód rétegződött öszszebékithetetlenül. Évszázadok tör ténelmi rengései során a l aku l t ki a tudatformák merev, kl ikkszerű s t ruk tú rá ja . (Lásd Tolnai La jos neurot ikus 

menekülését.) Az e lmúl t húsz évben indul t Marosvásárhely (is) olyan 
mérvű, csaknem elképesztő urbanizálódásnak, amely sikeresen szétzilálta ezt a szerke-
zetet s vele együtt bizonyos vá l tozha ta t l annak vélt helyi eszméket. A (köz)tudat ne-
hezen viseli el a radikál is változásokat, a nyugalmi á l lapotnak vélt középszerűség fe l -
bomlásá t : egy kisváros „huszadikszázadiasodását". Művelődési in tézmények sora 
született, i l letve f r issül t fel. Nem belső, szerves hagyományokból , h a n e m a század, 
az ország, a szocializmus követe lményeinek megfelelően. Eme külső ingerek, a kör-
nyezet jótékony ha tásá ra valóban imponáló módon serkent fel a kul turá l i s élet, 
többnyire az i rodalmi és színházi cselekvés i rányába . A p r á n k é n t á l ta lánossá vá l t 
a vélemény, miszer int a helyi közélet kul túra- , sőt (szűkebb): i rodalomcentr ikus. 
(Igaz, akkor iban távoli, bonyolul tabb összefüggések — egyszerűsítő — értelmezése-
kor is ugyanezt a bélyegzőt alkalmazták.) Je l lemzően vidékies volt ez a gesztus, 
részeredmények felnagyí tása a hiányos egésszel szemben; védekező re f lex — töré-
keny csigaházba búvás a félelmetesen minden t elárasztó technikai világ elől. 

A (tév)hitet illúziók táplá l ták : a f l ekkenek és a meg n e m születet t nagy egyé-
niségek, a Zenélőkút, a Tükör terem, a Liget városa. És eleven, pukkanás ig duzzasz-
tot t je lképek: a Cementlapok, a Stúdió, a Színház, az I rodalom, a K u l t ú r a . . . Egy 
pi l lanat ig — a ha tvanas évek végén — valóságnak t űn t ek a szimbólumok. I rodalmi 
mat inék, találkozók, pódiumműsorok, kul turá l is rendezvények, színházi kísérletek, 
amatőrmozgalom, írói c sopor tosu lá sok . . . Ez volt a „vásárhelyiség". 

Kevesen vet ték észre, hogy a Színház, az I rodalom, a K u l t ú r a n e m lehet a 
Zenélőkút, a Tükör terem, a Liget, a Flekkenezések — m i n t i l luzórikus hagyomá-
nyok — szervült, korszerű folytatása. A „tradíciók" és a „modernség" közötti á t -
mene te t ugyanis a Teleki Téka tudása, a Zord Idő és Osvát K á l m á n m eg Sipos 
Domokos munkálkodása , a Bolyaiak európaisága, Tolnai La jos Sötét világa, a Vá-
sárhelyi Találkozó hagyatéka t e remthe t t e volna meg; mindaz, ami jórészt k ihul -
lott az emlékezet ros tá ján . Ügy tűnik, ami n a p j a i n k számára a legjel lemzőbben pél-
damuta tó lenne, a Vásárhelyi Találkozó szelleme, népf ron tos eszméje mégsem volt 
o lyannyira erős, hogy á t tö r jön a korszakváltások, a sorozatos nemzedéki robbaná-
sok mia t t beáll t , ismétlődő emlékezethiányon. 

Avagy: a m a soron levő (20—35 éves) i f júság az iskolában n e m kapo t t kellő 
érzelmi és intel lektuál is indí tékot ahhoz, hogy találkozhasson a Vásárhelyi Talál -
kozó szellemével? 

Pontosabban, témánkhoz közelí tve: éppen a vásárhelyi (15—40 éves ko rha t á r kö-
zötti) i f j ú ság semmit vagy m a j d n e m semmit n e m szívott m a g á b a a Találkozó tole-
r áns nyitottságából, cselekvőképességéből. 

Mert nyi lvánvaló, hogy az a Kul tú ra , mely nehány évig olyan szépen csillogott, 
n e m a város „erőteljes hagyományainak" volt természetszerű fo ly ta tása : fagyöngy. 
Marosvásárhely művelődési é le tének mozgásvektora az e lmúl t évt izedben deszcen-
dens tendenciá t mu ta t . (Nem a mozgástérre, az in tézmények által biztosított lehe-
tőségekre kel l gondolnunk. Az a korosztály, amely a ha tvanas évek végén mél tó 
volt sa já t f iatalságához, tú l gyorsan felél te energiáit.) Előbb az i rodalmi körök szür-
kü l tek el csendben, észrevétlenül, betegesen. Aztán a színházi cselekvés vá l t egyre 
lassúbbá; a pódiumműsorok, i rodalmi mat inék, szavalóestek mind r i tkábbak , una l -
m a s a k lettek, s ezek nyomdokán a műkedvelő-mozgalom is elvesztet te lendületét 
és fan táz iá já t . Az a f ó r u m (a megyei lap minden re Figyelő oldala), amely indu lása -
kor a helyi szellemi erőket a lkotóműhelybe tömörí tet te , a lább engedte a mércét , 
szélnek eresztet te a „cselekvő i f júságot" . 

A helybeli kul turá l i s élet látszólag á l ta lános devalválódása mögött (mellett) 
azonban a művészet m á s f a j t a erői kezdtek megmuta tkozni . A művészetek egyik 



ága nem fu l lad t ki egyetlen rövid, látványos nekibuzdulásban; pedig minden esz-
köze, kelléke és ő maga : a látvány. 

A képzőművészet helyzetének k i tapin tása véget t kellett meg tennünk ezt a 
kitérőt. Lehetséges tehát , hogy a be indul t fo lyamat nem devalváció? Lehetséges, 
hogy a művészi é r tékek és minőségek átrendeződésének, ú j racsopor tosulásának p i l -
l ana tában vagyunk? De t é r j ü n k a témára , közelebb: magunkhoz. 

Egyre-másra ismerősök á l l í tanak meg: 
— Lát tad a mikházi tár la tot? 
Sor jáznak a lelkes szavak a kiáll í tás anyagáról , színvonaláról, sokszínűsé-

géről, rendhagyó voltáról, a megnyitóünnepség érdekességéről. Már azok is ih le te t -
ten és szakszerűen nyi latkoznak, akik — akárcsak én — szintén mások elbeszélésé-
ből ismerik a valóságot. Múlnak a hetek, s az esemény körüli hul lámverés nem. 
csillapodik. Márpedig ha egy jelenség hónapokig képes ébren ta r tan i az érdeklő-
dést, akkor is f igyelemre méltó, ha pusztán illúzió. 

Végre sikerül megszereznem az első „tárgyi bizonyítékot": 
Remete Község Néptanácsa — Mikházi Általános Iskola 
Szeretettel meghívjuk a mikházi (Călugăreni Mureş) képtár 
megnyitására 1980. május 24-én du. 3 órakor. 
Kiállító művészek [hatvan név következik] 
A kiállítást megnyitja Markó Béla. 
Első meglepetésem az, hogy a kiállító művészek többségét — valamilyen m ó -

don — ismerem. Nagyobb részét Marosvásárhelyen, Kolozsváron kiállított, folyó-
i ra ta inkban közzétett munkáibó l ; sokkal közülük személyesen is ta lálkoztam. M á -
sodik meglepetésem: alig akad olyan képzőművész itt, akit ne kapcsolna va lami 
Marosvásárhelyhez (születési hely, iskola, munkakör , á tmenet i lakhely); e központi 
fókusz szerepe módosul azáltal, hogy érzelmi, szakmai kötések és csatlakozások 
jelenleg Erdély legkülönbözőbb helységeit közelítik hozzá. A harmadik , hogy köl tő 
vál lal ta a művészet és az erősen rétegzett közönség közti szóértés megteremtését . 

Tárcsázom az Igaz Szó szerkesztőségét: 
— Markó Béla? Tényleg te nyi tot tad meg a mikházi tár la tot? 
— Igen, én. 
— „Mi vezérelt" a r ra , hogy beszédet ta r t s a képzőművészetről? 
— Személyes i n d í t é k o k . . . Se lmecz ive l . . . megbeszéltük. 
— Értem. Il letve n e m egészen. Selmeczi, a hegedűművész? Milyen szerepe 

van neki a képzőművészetben? 
— Ő meg a bá ty ja gyűj tö t te össze az anyagot , több min t tíz év alat t . És ő 

szervezte a kiállí tást. 
— A beszéd szövegét közölte va lamelyik lap? 
— Nem, d e ha annyi ra foglalkoztat az ügy, kölcsönadom a vázlatot. 
— Nem tudod, í r tak valahol az eseményről? 
— Talán a Vörös Zászló ban. 
— M o n d j két képzőművészt a szervezők közül. 
— Elekes Károly, Krizbai Sándor, 
— Köszönöm, indulok. 
Megszerzem tehát a második dokumentumot , Markó Béla kézira tá t : 
„Valójában egy kísérletnek, több min t félszáz festő, graf ikus, szobrász k ísér -

le tének vagyunk i t t tanúi , hogy a nagy galériák hűvös és közömbös re f lek tor fényé-
ből, múzeumi vi t r incsendjéből elhozzák munká ika t , és éltető közeget keressenek 
nekik. Ugyanakkor szeszélyes, de éppen ezért hiteles antológiá ja ez egy tágan 
ér telmezet t művésznemzedék fokozatosan ki te l jesedő munkásságának . Csoportfény-
kép azokról, ak ik minden valószínűség szerint az elkövetkező évek, évtizedek művé -
szeti törekvéseit meghatározzák m a j d körülöt tünk." 

I t t ta lá lom meg tömör, lényegi magyaráza tá t annak, hogy miér t n e m csitul, 
sőt egyre t e r j ed a kiáll í tás visszhangja. Hagyományos kiállí táson, d e m a g á n a kép-
zőművészeten is tú lmuta tó kezdeményezésről lehet szó. 

— Mi lehet ennek a „mikházi misz tér iumnak" a t i tka? Nem emlékszem, hogy 
mi fe lénk va laha is ilyen hosszú ideig izgalomban tar to t ta volna a kedélyeket egy 
kiállí tás. 

— Még t ré fából sem szabad ezt misz té r iumnak nevezni — nyilatkozik Krizbai 
Sándor. — Olyan konkré t megvalósulás a mikházi tár la t , amelyre valóban nem volt 
pé lda ná lunk . A konkré tum: a t an te rem. És hogy éppen fa lun — m a j d n e m szimbó-
lumere jű . A m o d e r n művészetnek föl kell szívódnia a tömegekbe. A vásárhelyi 
ga lér iában rendezet t kiáll í tások természetszerűleg helyi é r tékűek és súlypontosak; 



vagy tematikai szempontok a lap ján állítják össze, vagy egy (esetleg több) művész 
egyéni fejlődését , a t t i tűd jé t képviselik. Súlypontosságuk miatt nem lehetnek átfogó 
jellegűek, nem m u t a t h a t j á k fe l az ú j a b b képzőművészet sokarcúságát, közös jegyeit. 

— Épp te hangoztattad mostanában, hogy Vásárhelyen egyre igényesebbek a 
k i á l l í t á s o k . . . 

— Változatosabbak, színvonalasabbak a bemutatott munkák. Magasabb a mér-
ce, mert van miből válogatni. Épp ez bizonyítja, hogy szükség van már a modern 
művészet különböző szándékainak együttes, közös jelentkezésére. Lényeges adalék 
lehet, hogy többségünkben a szivünk szerinti legjobb munkáinkat adtuk át Selmeczinek. Azokat, amelyek a tehetségünket, világnézetünket őszintén képviselik. 

— Ha a város nem képes összefogni a művészi erőket, hogyan lehet alkalmas 
a falusi közeg? 

— A városi kultúrával nagyon laza kapcsolatban álló falusi közönség hálá-
sabb, mint a „polgári". Legalábbis nekem úgy tűnt a megnyitón. A mikházi lako-
sok nagy része életében először látott tárlatot. Nincsenek előítéleteik a modern mű-
vészettel szemben; zavartalanul kérdezősködtek, és sanda mosoly nélkül fogadták 
a magyarázatot. A városi ember gyanakvóbb, ízléskategóriái vannak, s ha a kor-
szerűt, a szokatlant nem érti, hamarabb elutasítja, mintsem megbirkózzon egy más-
fajta értelmezéssel. A szomszéd falvakból oda látogató kisdiákok első találkozása 
a z élő képzőművészettel — totális élmény lesz. 

— Nem túlméretezett a méltánylásod? 
— Megmozdult a mikházi, de a községhez tartozó falvak értelmisége általá-

ban, A megnyitón érzékelhető volt, hogy sokat, talán túlságosan is sokat várnak 
az eseménytől. Valamit, ami alapvetően befolyásolja a vidék kulturális é le té t He-
tekkel később történt, s ezt igen jellemzőnek tartom: tót, húsz éven aluli srác szó-
lított meg az Apollóban. A Mikházával szomszédos faluból, Deményházáról jöttek. 
Mindenáron „a" vásárhelyi képzőművészekkel akartak „tárgyalni". Tapasztalták, 
vagyis inkább észlelték, mennyire megmozgatta a szomszéd falu életét a kiállítás. 
Deményháza is népességében látványosan fogyatkozó vidék, szaporodnak a bedeszkázott ablakok, de ők, ők, a fiatalok vannak még szép számmal, és szeretnének 
valamit tenni, élettel tölteni meg a kongó, üres tantermeket, az elhagyott művelődési 
házat, hát a fiatal művészek segítségét kérik, akik egy-egy alkotásukat odaajándé-
kozva, képesek kilendíteni egy vidéket a kulturális holtpontról. 

Egy eléggé tágasan ér te lmezet t korosztály a lkotásainak összértéke a t é t A 
hazai képzőművészet egyik tömbjé t képviseli: őszintén és körül tekintően kell mi -
nősíteni. 

— A mikházi jobb, reprezenta t ívabb, min t bármelyik kiállítás, amelye t Vásár-
helyen lá t tam. De nem ez a világszínvonal. Mindenesetre jelzi, mi ju to t t el hozzánk 
a világszínvonalból. Ha valami egységet, közös sajátosságot keresel, azt a t a r ta lom 
felől lehet megközelíteni. Vannak egyéniségek is, de nincsenek vezérkosok. Ez a 
nemzedék — ál ta lánosságban — még az útkeresés szakaszánál tar t . Nagy Pá l az 
egyetlen rangidős mester . Tekintsd je lképnek. Ő a post mor tem „tiszteletbeli f ia-
tal", az örökös újító, aki mindig tanár i szigorral t a r to t ta szemmel az egyéni és 
csoportos i n d u l á s o k a t . . . Mindenesetre egy dolgot szívlelj meg: a mai képzőművé-
szetről nem szabad pate t ikusan, szóvirágokkal írni; csakis tárgyilagosan. 

Selmeczi Jánossal többszöri kölcsönös üzenetváltás, időegyeztetés u tán sem 
jött lé t re a találkozás. A m á r ismert tények rendszerezése közben azonban sikerül t 
szóra b í rnom Katz András t : 

— Tudod, hogy nem vagyok közéleti alkat, visszavonultan élek. De a mikházi 
megnyi tóra e lmentem. Az ügy nagy érdemeit , jelentőségét másoktól bizonyára 
ismered. (A mél tánylásokkal nagyjából egyetértek.) Én elsősorban a hiányossá-
gokat figyeltem, mer t azok a tovább iakban tanulságul szolgálnak. Nem valósult 
meg ugyanis a szándék, a cél. 

— Volt i t t kitűzött cél, pontosan megfogalmazot t szándék? 
— Szerintem ennek a beindul t mozgásnak csakis az lehet a célja, hogy Mik-

házán — vagy bárhol — a képzőművészeknek önkéntes, közös f ó r u m a a lakul jon . 
Műhelyval lomásokat vár tam, véleményeket jelenkori művészetünk út ja i ról . S éppen 
ez hiányzott . Valahogy túlságosan újszerű volt az egész; szinte példa nélkül áll, 
hogy az ország távoli vidékeiről összegyűljenek a f iatal művészek, Románia csak-
nem valamennyi nemzetiségének képviseletében, s a protokollár is kel lékek különö-
sebb igénybevétele nélkül . Aki jött, sa já t jószántából, s a j á t költségén tet te; épp 
ezért furcsál lom, hogy nem alakul t ki legalább kötetlen beszélgetés a m a g u n k 
tevékenységéről. Azonkívül — a fa lu életét sem befolyásolta olyan sorsdöntő mó-
don, min t ahogy e lképze l t em. . . 

— Egy távoli múl tú közösség létét, jellegét nem vá l toz ta tha t ja meg órák, na -



pok alatt egyetlen kiállítás. Bizonyos szociális közegre való konkrét visszahatás va-
lóban a legnemesebb, de legtávolabbi célja minden művészetnek 

— Lehetséges, hogy te látod helyesen. Tulajdonképpen nekem sincs konkrét 
elképzelésem arról, hogyan lehetne megteremteni a kommunikációt a modern mű-
vészet és a falusi ember között. De az első, a legfontosabb lépés az, hogy a művé-
szek egymással okosan tudjanak értekezni; hogy teljesen józanul, szemtől szembe 
ítélkezzenek egymásról, és hogy csak az beszéljen és bíráskodjon, aki alkot is. Meg 
kell fontolni, hogy tíz-tizenöt év múlva a mi korosztályunk fogja képviselni a 
hazai jelenkor művészetét. Jó volna, ha igényesen. 

— Nem is élsz te olyan elszigetelten.. . 
— Ki tudja. Bárkit befolyásolhatnak a körülmények. 

Beszélgető „alanyaim" bizonyos hangulatban, bizonyos — számomra nem min-
dig megragadható — érzelmi és csoportművészeti áramkörök hatása alatt nyilat-
koznak. Krizbai Sándor és Katz András alkotószereplői a kiállításnak. Ilyen ritkán 
adódó személyes élményről távolságtartó véleményt várni, tőlük — képtelenség és 
fölösleges. Vajon mit várhatunk a külső szemlélőtől? 

Ismerősöket szólítok meg: 
— Láttad a mikházi tárlatot? 
— Persze — néz rám csodálkozva V. K. Gy. 
— Milyen lesz most a hangulatod, ha a megnyitóünnepségről kérdezlek? 
— Vacak. Kétes értékű emlékként maradt meg bennem. Többet, jobbat, igé-

nyesebbet, rendkívülit vártam. 
— De hiszem — mások szerint — rendkívüli a tárlat anyaga. Ki-ki a legbe-

csesebb önmagát, legigényesebb alkotását vitte. 
— Csak akikkel te beszéltél, vitték a legjobb munkáikat. 
— Honnan tudod? 
— Nem tudom. 
— Lehet most veled beszélgetni, vagy nagyvonalúan távozzak? 
— Pillanatnyilag rossz a hangulatom, értsd meg. Én is ott voltam, fizikailag 

jelen voltam, mégis úgy érzem, kimaradtam valamiből. Személyesen ismerem a .ki-
állítók nagy részét. Évekkel ezelőtt én is velük dolgoztam, tanultam, vitatkoztam. 
Azóta megváltoztak ezek az emberek, nem ugyanazok, mint akiket én ismertem. 
A találkozó után az az érzés erősödött meg bennem, hogy nyoma is eltűnt annak 
a hangulatnak, annak a munkalégkörnek, amely egykor összekovácsolt bennünket 

— Létezett ilyen alkotóműhely, és jellemző volt rá „valami"? 
— Persze. A szobám falán én is őrzök egy kiállítási anyagot tőlük, akkoriból, 

még a „gyakornoki" időkből. Ady Jóska, Szabó Zoli, György Csaba, Nagy Árpi, 
mások... Azóta mind főiskolát végeztek, megváltoztak.. . Vagy talán én változ-
tam meg? 

— Mi a helyzet az alkotóműhellyel? 
— Előbb a Szakszervezetek Művelődési Házában kaptunk termet. Az állt be 

ide dolgozni, aki akart, illetve aki érezte, hogy akar valamit. Aztán a KISZ 
épületében folytattuk. Nap mint nap érzékelhettük egymás fejlődését. Laboratórium 
volt. Mi már tudtuk egymásról, kiben van tehetség. A prognózis bevált: a legjobbak 
kivá l tak . . . Az eredmény: szétszóródtunk, megváltoztunk. Újabb, kisebb csoportok 
alakultak érzelmi, baráti alapon, művészalkat, siker- és sorsközösség szerint. Fél-
tem az egyéni érdekek szerinti átrendeződéstől az egykori munkaközösséget. 

— A mikházi kiállítástól tehát bizonyos szálak a korábbi marosvásárhelyi mű-
kedvelő rajzkör felé mutatnak. 

— Nem egyszerűen „bizonyos szálakról" van szó. Én úgy fogalmaznék, hogy 
a mikházi kiállítás egyenesen az Apolló Ifjúsági Alkotókörből eredeztethető. An-
nak jelenlegi tagjai vállalták a szervezés, utánajárás legnehezebb részét, és vete-
ránjai adták a kiállítás anyagának jelentős hányadát. Egyébként az Apolló Kör 
most is teljében virágzik, de nem úgy, mint „hős elődei", nem alkotóműhelyként. 
Egyéni bemutatkozási terem lett. Kinőtt az amatőr cselekvés eszményi állapotából. 

— Emiatt vagy ilyen zordon hangulatban? 
— Nem. Sajnálom, hogy a hosszú ideje várt találkozás kevés elégtételt adott 

Mintha lezárult volna valami, aminek pedig indulásnak kellett volna lennie. Egy 
dolgot találtam izgalmasnak, jellemzőnek. A kiállítás a közönség szeme láttára, 
jóformán aktív közreműködésével született meg. Négy órakor a terem meszelését 
még nem fejezték be. Még szegezték a tartóléceket, helyezgették a képeket, s, hat 
órakor találták ki, hogy lefektetett szekrényekből lehet talapzatot emelni a szobrok-
nak. Aki tehette, segédkezett. Igen, itt felcsillant valami a régi műhely vonzásá-
b ó l . . . Tulajdonképpen a véleményem tömören így fogalmazható meg: ez a kiállítás 
egy nemzedék kiállítása volt. De hogyan lesz ezentúl? 



Ha csak kiejteni Mikháza nevét, az emberek emlékektől és valamiféle pátosztól 
meghatározott hangulatba — talán elképzelt szerepbe? — merevülnek. (Egyébként 
nagyon igaz és nagyon emberséges magatartás ez.) V. K. Gy. csatát vesztett harcos 
képét öltötte magára. 

Vegyes összetételű tanártársaságban szociológus hölgy hozta szóba az ese-
ményt. „Mikházi gyűjteményemben" övé a legindulatosabb szöveg: 

— Hónapok teltek el azóta, de ha eszembe jut, most is izgatott leszek. Ha 
csak akár egy héttel ezelőtt érdeklődsz tőlem a megnyitóról, sokkal harciasabb, 
elfogultabb szöveget hallasz. Most már lecsillapodtam, igyekszem tárgyilagosan 
emlékezni. Elsősorban a szervezés volt elhibázott . . . Tulajdonképpen nem sok ér-
telme van, hogy ezekről meséljek neked. Ott kellett volna lenned, sodródnod a 
hangulattal, élned és belélegezned azt a sűrű légkört . . . A meghívó háromra vagy 
négyre szólt, és hatkor még rendezték a termet. Elrontották az ünnepélyesség va-
rázsát! És azok a beszédek. . . Olyanok is szót kértek, akik nem tudnak higgadtan, 
választékosan fogalmazni. Az embereket teljesen elragadta a fokozott izgalom, az 
idegfeszültség. Értelmetlen, a falusi ember számára bizonyosan ellenszenves nyilat-
kozatokat tettek. 

— Szerinted teljességgel haszontalan volt az ügy? 
— Nem, ezt nem mondtam. Volt értelme. De akkor lesz helyes ügy, ha a 

kezdeményezés másként folytatódik. Konkrét terveink vannak, hogy a Nyárádmentén — művelődési házakban, iskolákban — hasonló kiállítások nyílhassanak meg. 
Ha szükséges, és mert tehetem, én is részt veszek majd a szervezésben. 

Furcsa, de az azonos irányba mutató tények nem mind tudnak egymásról. Ez 
később derült ki. 

Van egyéb érdekesség is. A megkérdezettek többsége (természetesen nem idé-
zem, nem említem valamennyiüket, csupán a legjellemzőbb beszélgetéseket sűrítem 
e keretbe), a bizakodók abban látják a kiállítás távlatait és nagy esélyét, hogy 
az emberek — az ügy jelentőségétől is áthatva — „elzarándokolnak" egy kis eszté-
tikai élményért Mikházára. Igaz, találtam erre szép példákat, de az ellenkezőjére is. 

Mindeddig csupán körüljártam a „mikházi ügyet", a „misztériumot". Szeren-
csére, még mielőtt lemondtam volna a további véleménygyűjtésről, de már jól benne 
az őszben, csengettek az ajtómon. 

— Selmeczi János vagyok. Próbáld meg elhinni, hogy nem vagyok megbízha-
tatlan. Egyéni hangversenyre készülök, meg a kisgyerek, meg rengeteg egyéb. Egy-
szer már elindultam hozzád, akkor lerobbant az autóm. 

— Sok dolgot tudok már, nem mindent pontosan. A szülőfaludnak ajándékoz-
tad a teljes anyagot? 

— A Vörös Zászló ban tévesen közölte ezt V. K. Gy. Mikháza nem szülőfalum, 
csak rokonaim élnek ott. A véletlen is közrejátszott abban, hogy a mikházi iskola 
lett a kiállítás színhelye. Körülbelül tizenöt évvel ezelőtt a bátyám kezdte gyűjteni 
a képeket barátoktól, ismerősöktől. Aztán én is bekapcsolódtam. 1980-ra olyan 
mennyiségű, zömében színvonalas anyag gyűlt össze, hogy bűn, gyilkosság lett 
volna elzárva tartani. Előbb a rokonaimmal egyezkedtem, egy tágasabb, kihaszná-
latlan tisztaszobára gondoltam. Amikor Lokodi Erzsébet, az iskola igazgató-tanítónője 
meghallotta a tervemet, fantasztikusan fellelkesedett. Kopáran árvulnak a hatalmas 
osztálytermek, mondta, hát töltse meg élettel, lélekkel a művészet, ha már a gyere-
kek elfogytak. Így kezdődött. 

— Senki sem akadékoskodott? 
— A községi vezetőségnek egyetlen kifogása volt. Miért nem visszük Nyárádremetére, a központba a kiállítást? A környező falvak mindegyike magáénak akarta 

volna tudni a tárlatot. Ilyen közösségi nekibuzdulást én el sem tudtam volna kép-
zelni. A takarítónőtől a főkönyvelőig — aki tehetett valamit, az önként segített. 

— Hány alkotás van nálad? 
— Csak hozzávetőleges számot tudok mondani: száznál több művész három-

négyszáz alkotása. Ugyanis nem mindegyik marad nálam, egyesek csak a megnyi-
tóra hozták el, többen új anyaggal akarják kicserélni a nálam levőt, mások még 
nem fejezték be, vagy nem tudták idejében eljuttatni, amit a kiállításra szántak. 
A bemutatott hatvan munkának csak egy része állandó, többsége folytonosan vál-
tozni fog. Ez különben érdekessége a kiállításnak. Régi munka nem szerepel, talán 
hatéves a legkorábbi. Sok művész csak akkor küldött munkát, amikor már konkrét 
tény volt a terem. Nem mindenki bízott a tárlat megvalósíthatóságában. Most 
azonban. . . 

— Három-négyszáz munkából hatvanat állítottatok ki. Milyen szempontok 
alapján válogattatok? 

— Egyetlen válogatási szempont volt: a művészi érték. 



— Kik b í rá l ták el a műveket? 
— Elekes Károly. Nagyon bízom benne. 
— Végül is, mi a helyzet a „ tulajdonjoggal ' '? 
— Vedd úgy, hogy pe rmanens jelleggel közszemlére állí tott magángyű j t emény 

a tár la t a lapvető része. Van, amit a j á n d é k b a kaptam, van, ami t vásárol tam. A lé-
nyeg az, hogy bárk i megtekinthesse. Konkré t ígéretet kap tunk ar ra , hogy a vásár -
helyi nagy galér iában is bemuta tha t juk . 

— Ragaszkodsz a tu la jdonjoghoz? 
— Ha az ügy úgy kívánná, lemondanék róla. Pi l lanatnyi lag a „magángyűj te -

mény" min t — formális — keret azér t a lka lmas , mer t leegyszerűsíti az adminiszt -
ráció ú t ja i t . Ily módon folytonosan, fej lődésében, megúju lása iban együt t és je len 
lehet egy nemzedék. 

— Bizonyára nagy anyagi és energiabefektetés t igényel, hogy te is á l landóan 
jelen légy. 

— Pénz is szükséges. Sokat utazom, tudom, kitől mi t várha tok . A kiáll í tás 
megszervezésében például a meghívás, az értesítés volt bonyolult . Ebben is lénye-
gesen segítettek az Apolló Kör tagjai . 

— Van olyan vélemény, hogy önérdekből teszed mindezt. 
— Nem baj . 
— Hogyan viszonyultak a művészek a találkozóhoz? Az eddigi beszélgetések 

a l a p j á n bennem el lentmondásos kép a lakul t ki. 
Ügy is van, nem egyérte lmű a viszonyulásuk. Voltak, bár kevesen, akik meg-

tagad ták a részvételt. A legtöbben örültek, boldogok voltak. Néhányan — nem túl-
zok! — ö römmámorban úsztak. Egyikük — komoly, éret t művész —, amikor meg-
érkezett , úgy uj jongott , ugrált , lelkendezett , min t va lami kamasz. Egy kolozsvári 
főiskolás esete m á r egyenesen megható. Nem tudta , mer re van Mikháza. Előbb 
Vásárhelyre utazott, itt fűtől-fától kérdezősködött, az tán a lkalmi j á rműve l folytat ta . 
A Nyárádmentén , késő este, kiszállt valahol a főúton. Gyalog indul t meg, el tévedt. 
Ha jna lban érkezett a fa luba, sántikálva, dagadt bokával. Mindenről lekésett. De 
hozta a legfr issebb m u n k á j á t . 

— Hát ez az i d i l l . . . 
— Igen. A társaság Mikházán az tán nem talált magára , m o n d j u k úgy, a 

kollektivitás szellemében. Csoportokra, egymástól független dumapa r t i k r a zilálódott. 
Az a helyzet, hogy még én sem tudom átfogni mindazt , ami tör tént , ami megvaló-
sult , s ami nem valósult meg. 

— Volt egy egyszeri és — félő, hogy — megismételhetet len a lka lom: a falusi 
lakosság élményszerű találkozása a képzőművészettel . Élményszerű, m e r t egyidőben 
kapta a műve t és a művészt — a maga személyes gyarlóságaival. Ha ta lmas „meny-
nyiségben", lehengerlően és sokkszerűen kapta . Ez — mindegy, miféle mel lékzön-
gékkel — m a r a d a n d ó é lmény lesz. Mit tet tetek, mit lehet tenni azért , hogy a sokk-
hatás megszűntével a művészet „felszívódjon", szervüljön, beépül jön a falu, a köz-
ség mindennap ja iba? 

— Amikor a kiál l í tás ötlete megszületett , ezek a gondolatok n e m foga lma-
zódtak meg bennem, b e n n ü n k ilyen elvi, szociológiai ta r ta lommal . Az ügy sponta-
nei tása lendítet t . Amióta csillapodik az a hangulat , amely leginkább egy színházi 
e lőadás utáni katarzis ál lapotához hasonlítható, sokat rágódom, mit kellene tenni 
a továbbiakban . Félek, Mikháza túl kis fa lu ahhoz, hogy megvalósulhasson az az 
átminősülés, amelyről te beszélsz. Még nem is tudom konkré tan elképzelni, mi t 
tegyünk. Talán beszélgessünk, beszélgessenek a művészek a paraszt i lakossággal? 
Ta lán t e remtsünk szorosabb kapcsolatot a tanárokkal , ak ik a gyerekek révén is 
t ovább í t j ák a tömegekhez a művészi é lményt? Mindenese t re a mai művészet és a 
helyi lakosság közötti kapcsolatot szorosabbá kell tenni. Az első lépés megtör tént . 
Én nagyon bízom abban, hogy a mikházi találkozás csak az indulás volt. 

Másnap délután: indulás Mikházára. 
Főúttól távol fekvő, sáros, szomorkás őszi fa lu . A városi levegőhöz szokott 

ér telmiségi pompás re formtervekkel érkezik az ilyen fa lvakba , de többnyi re nincs 
t ü r e l m e kivárni a parányi , de értékes vál toztatások beérésének idejét ; aki pedig 
t ú l sokat marad , a n n a k lá tóhatárá t apránkén t meghatározza a környező dombok 
karé ja . Egy ilyen falu legfennebb huszonnégy óráig lehet a világ közepe, m o n d j u k , 
hatvan ember számára. És az emlék nem egy valóságos fa lu tükörképe. A lakosság 
kol lekt ív emlékezetében csak a készülődés, az ünnepi nyüzsgés marad meg. Az 
elhagyatot t te remben a kiáll í tás köznapi ténnyé válik. És nincs ennek semmi je-
lentősége? 

Pat togzó-barna aj tó . Szerény kis tábla jelzi: Fiatal képzőművészek tárlata. 
Elekes Károly készítette a táblát . 



Bent , sa jnos , m ú z e u m i hűvös, hófehér csend. Sze re tném okosan nézni a f es t -
ményeke t , g ra f ikáka t , r a j zoka t , szobrokat , t á rgyaka t ; de egyszerűen e lkábu lok a 
sokféleség nyomásátó l . Közben azon gondolkozom, m i é r t n e m tudok tá jékozódni a 
f ia ta lok műhe lyében? Kere sem a közös jegyeket , a s a j á tos jegyeket , a különös je-
gyeket . Fölösleges erőfeszí tés volna, a k á r csak m a g a m b a n , kr i t ikai szemlélet te l kö-
ze lednem e m ű v e k összegéhez. E g y f a j t a é r t e lme van az a lko t á snak egyéni k iá l l í tá -
son, más jel lege lesz u g y a n a n n a k t ema t ikus tá r la ton , és te l jesen ú j j e l rendszerbe 
k e r ü l itt, a nemzedék i i sko la te remben . Va lamikor m a j d ezt is meg ke l lene hogy 
magya rázza valaki . 

— Vagy húsz szobor ta lapzatot kell még cs iná l ta tnom, hátsó üvegeket kel l v á -
gatni , el kell készíteni a kép ala t t i szövegeket. Sok m u n k a lesz még i t t — tér í t 
vissza a tényekhez Selmeczi hang j a . 

Akikkel Selmeczi vé leménye szerint beszé lge tnünk kellene, n e m ta r tózkodnak 
a f a l u b a n . A p a p bezárkózot t . Magunkhoz vesszük Lokodi Fe renc főkönyvelőt , és 

a községközpontba, N y á r á d r e m e t é r e h a j t u n k . Ki támasz to t t n a g y k a p u előt t f ékezünk . 
Odaben t a polcokon, orvosi szakkönyvek mel le t t , Lukács György-műveke t , et-

nográ f i a i i roda lmat is látok, vaskos lex ikonokat ; Kovács Sándor gyermekorvos 
l akásán vagyunk . Akikke l még beszélgetni fogunk : Németh János remete i t a n á r és 
Lakó Árpád , a köszvényesi iskola igazgatója. 

Igen, igen, i t t van gyermeklé tszám, orvosnak, i skolának egyarán t . Csak egy 
kis szépséghiba akad. A remete i szakiskolában végzet t t anulók , egy fu rcsa szerző-
dés é r te lmében , te l jes l é t számmal á t t e l epednek Gyergyóba. Fokozatosan e l tűn ik a 
friss, f ia ta l m u n k a e r ő . Ped ig ez a v idék őrzi, m e g t a r t j a a szülötteit . Íme, a hely-
beli ér telmiség á l l j a a harcot , a s a r a t . . . — Mi, ak ik ezen a környéken , a Nyá rád -
m e n t é n szüle t tünk, akkor sem m e n n é n k el, ha kényszer í t enének! — kiá l t közbe ne -
ve tve a házigazda. — N e m e lmenn i kell innen, h a n e m a várost , a város ias gondol-
kodásmódot közelebb hozni. It t , he lyben kell meg te r emten i a ku l tú rá t . 

Valami felizzik az e m b e r e k között, s ez n e m r ipor te r i fordula t . Magától buk-
k a n elő mindaz , a m i r e n e m m e r t e m rákérdezni . Egymás szavába v á g n a k : 

— T u d j a , hogy Remetén mos tan ig művelődés i ház n e m vol t?! Ez megbé lye-
gezte a közművelődés t is. Egy-egy iskolai e lőadás, egy kis tánc, egy kis kórus, 
egy kis sz índarab . Ez még n e m ku l tú ra , n e m közművelődés . Ide n e m lehete t t meg-
hívni a marosvásá rhe ly i népi együt tes t , a színészeket, még egy ama tő r csoportot 
sem, n e m volt hova. Most v á r j u k , m i t indí t el a fe lépül t művelődés i h á z . . . Szor-
galmas , szel lemiekre is fogékony nép lakik i t t . . . 

— Miben b íznak? 
— H á t ez az, a m i é r t ti is ide jö t te tek! — m o n d j a Kovács Sándor . — A mik -

házi t á r l a t megmozga t t a a községet. Mi a b a r á t a i m m a l sokat beszé lge t tünk a r ró l , 
hogyan kel lene fo ly ta tn i az ügyet . 

— V o l t a k . . . Vol ta tok a megny i tóünnepségen? 
— Igen, tel jesen véle t lenül . Beszalad a ba rá tom, az t m o n d j a , te, tudod, hogy 

M i k h á z á n v a l a m i kiál l í tás nyí l ik meg, most dé lu tán . — Miféle kiá l l í tás? — ké r -
dem. Egy pa ra sz t ember , népi f a f a r a g ó művész a fa luból . H á t az ki lehet , hogy mi 
n e m t u d u n k róla?! Az tán k idöcögtünk M i k h á z á r a — s l á t t u n k nagy csodát . — A 
helybel iek neve tnek , bó loga tnak . 

Közben va lak i k iment , e lőker í teni lega lább a téesz e lnökét . Most té r vissza. 
— Gyűlésük van , de üzente, hogy amin t véget ér, azonna l jön. 
A beszélgetés f o r r p o n t r a hevül . Te rvezge tünk : 
— Nem a k a r j u k mi e lvi ta tni Mikházátó l az érdemei t , de n incs o t t megfe le lő 

he lyen a kiál l í tás , elsüllyed. N e m elég é re t tek ot t a kö rü lmények i lyen nagyszerű 
lehetőség fo ly ta tására . Gyakor la t i ésszel kell spekulá lni . Előbb Köszvényesre gon-
dol tunk, m e r t főú t m e n t é n fekszik, szép a t á j . Később csodálkoztunk, hogy n e m 
ju to t t e szünkbe m i n d j á r t a l egkézenfekvőbb megoldás : Vá nező, aho l a természet 
és a civilizáció m i n t h a épp egy ilyen t e rv megszületéséér t ténykedet t vo lna . K ö n y -
nyen megközel í thető, a t á j csodálatos — hegyek tövében jól működő gazdaság, 
vá r — r o m a n t i k u s körí téssel; az utóbbi években fel is fedez ték a csendre vágyó 
vakációzók, tur isz t ikai mozgás kezdődött . F a van , kőki te rmelés is: a l apanyag . Ez 
a d t a az ötletet . Há t i t t a lko tó tábor t kel l lé tesí teni! 

Valaki ha lkan , aggodalmasan közbeszól: 
— V á r j u k ki az e lnök v é l e m é n y é t . . . 
Ház igazdánk lendüle té t azonban az egészséges loká lpa t r io t izmus is t á p l á l j a : 
— A N y á r á d m e n t e igazán megé rdeme lne egy kis odafigyelést , a szélesebb tö-

megek érdeklődését . Persze, ehhez kezdeményeznie kell. Hiszen — hogy „hazabe-
szél jek" — i t t születet t két nevezetes orvos és Kacsó Sándor , és i t t v a n az ország 
leghíresebb p i s z t r á n g t e n y é s z e t e . . . 

— Há la Lokod inak — szak í t j a fé lbe va lak i nevetve , és tek in te tével az a j t ó 



felé mutat. Lokodi András, a téesz elnöke lép be, mögötte a meglepően fiatal fő-
mérnök, Szász Benedek. Kovács Sándor meggyőző hévvel magyarázza el a kész 
tervet. A két új vendég hosszasan, halkan tárgyal egymással. Közben a fülembe 
suttogják, hogy Lokodi András huszonöt évig volt főkönyvelő, a község minden 
gondját, legapróbb problémáit is a homloka ráncaiban hordozza. Nemrég válasz-
tották elnökké. Szava határozat lehet: 

— Meg lehet valósítani. Az üdvös megoldás az volna, hogy az alkotótábor 
telke, épülete a gazdaság tulajdonában legyen. 

— Ezt megírhatom, közölhetem? — veszem elő a noteszemet. 
— Megírhatja: a gazdaság az ügy mellett áll. 
Mindenki egyszerre beszél. A főmérnök a gyakorlati kivitelezhetőséget ma-

gyarázza: 
— A vármezői juhakolt rövidesen átköltöztetjük Remetére. A telek a gazda-

ság tulajdona. A faanyag újra felhasználható. Azt kell Kérvényeznünk, hogy a 
juhászház funkcióját közművelődési célokra megváltoztathassuk. 

— A vásárhelyi fiatalok vállalják a szükséges közmunkát! — szól közbe Selmeczi János. 

Házigazdánk máris további terveket sző: 
— Ennek az alkotótábornak nem szabad helyi érdekűnek lennie. Az ország 

minden alkotója számára nyitva kell hogy álljon. Szükség lenne itt irodalmi össze-
jövetelekre, pódiumműsorokra is, a képzőművészet mellett. Nyitottságában kell kü-
lönböznie a szárhegyi, a zerindi, a parajdi alkotótábortól. Biztos, hogy a vidéket is 
alapvetően megmozgatná. 

Az elnök most rámnéz: 
— Szükség van egy „keresztapára", egy tekintélyes szellemi patrónusra. Pél-

dául egy országos művelődési fórum, egy folyóirat erkölcsi támogatására. 
A főmérnök összegez: 
— A megyei szervek jóváhagyását fogjuk kérni. A községnek, a gazdaságnak 

is érdeke az alkotótábor létrehozása. Mindenesetre úgy kell csinálni, hogy becsü-
letes, közérdekű, törvényes legyen — és meg is legyen. 

Ezzel búcsúzunk: „Viszontlátásra Vármezőn!" 
Szótlanul robogunk az éjszakában. Egyszer felsóhajt Selmeczi a volán mellett: 
— Hát ez fantasztikus volt! 

Elekes Károly kopott kerékpáron. Látásból ismerjük egymást. Leintem. 
— Beszélnem kell veled. 
— Már régen gondoltam. Fél óra múlva találkozunk a Sörözőben. 
Amikor odaérkezem, még nem fejezte be ,,tárgyalásait". Borítólap-tervek, 

könyvgrafikai problémák a terítéken. Milyen a szép könyv, amit a hazai fiatalok 
ma írnak, rajzolnak, szerkesztenek — olvasnak? Magyar, román és német könyvek 
járnak kézről kézre. Európai hangulat. Román, magyar és német nyelven folyik a 
társalgás. 

— Mi a te igazi területed a képzőművészetben? 
— A mozgás. A jelenlét, a részvétel, a tervezés. A kollektivizmus. Az akcióművészet. 

— A tevékenységed (én inkább hatásában ismerem, mint ténylegesen) azt sej-
teti, hogy valami totális művészet felé tartasz, legalábbis ez lehet a szándékod. 

— Ilyen nincs. Egyetlen ember nem valósíthat meg totális művészetet. Ami 
viszont mostanában mifelénk a képzőművészetben történik, az egészséges kollek-
tivizmus jegyeit viseli magán. Én magam festek, grafikát készítek, fényképezek, 
házat és lakberendezést tervezek — magamnak. Amikor szükséges volt, portréso-
rozatot írtam képzőművész kortársaimról, de úgy, hogy napokig a nyakukon ültem, 
otthon, a műteremben, alkotás közben. Amit csinálok, azt én közléskultúrának ne-
vezem. 

— Olyan híred van, hogy ha három ember ül veled egy szobában, „megkom-
ponálod" a helyzetet, valami „történik" is — a hétköznapi együttléten túl. 

— Szeretem az eleven, a természetességből fakadó esztétikumot. Irodalmi kö-
röket, felolvasásokat és kirándulásokat „rendeztem" — művészi cselekvéssé. Az élet 
sürgés-forgásában érdemes esztétikai élményként megörökíteni akár egy banális 
víkendezést is. A hétköznapok esztétikájának kutatása közben alakult ki bennem 
az a terv, mely szerint Vásárhelyen — tényleg! — elképzelhető már egy kollektív-
totális kísérleti kiállítás. Ha megvalósul, ez lesz a címe: Fantasztikum a közlésben, 
A képzőművészet mellett szerepet kell kapnia a zenének, az irodalomnak, a szín-
padi és mozgásművészetnek. Alkalmas hely a Stúdió Színház előcsarnoka, ahol 
már volt példa avantgarde rendezvényekre. De legszívesebben a vármezői alkotó-
házi tevékenység nyitányaként képzelem el. 



— Hiszel a vármezői alkotótábor jövőjében? 
— Több épülettervet készítettem. Ennek semmi máshoz nem szabad hasonlí-

tania. Alapformája: labirintus. Ez a megfelelő sokfunkciójú tér, mely nyitott a 
sokféle alkotói szándék és művészet minden ága számára. 

— Mi az, amit lényegesnek, előremutatónak tartasz a mikházi eseménnyel 
kapcsolatban, és mi az, amit helytelennek, javítandónak látsz? 

— Távlatból nézve, ezek a minőségek egybemosódnak. Leginkább figyelemre 
méltó az esemény spontaneitása, a kollektív részvétel, a sokszínűség. Bizonyos 
szempontból ugyanezek a jellemzők negatívan is értékelhetők. Hiányzik az alko-
tások összegében tükröződő sajátos jelleg; eredetiség-koncepcióban rosszul áll ez a 
nemzedék. 

— Semmiféle közös ismérvet nem lehet kitapintani a hatvan bemutatott al-
kotásban? 

— A közös jegyek inkább hangulatilag, érzelmileg megközelíthetők — esztéti-
kailag kevésbé. Általánosan jellemző a dinamikus formabontás; egyfajta közérzet 
kivetülése ez: belső robbanás, ami tükröződik. Magamban így képzelem el ezt a 
nemzedéket: gumiautóbuszon utazik, szabályosan halad az idővel, ablakon keresz-
tül szemléli az elmaradó vidéket, de az autóból nem tud kiszállni; a könyökök egy-
másba és a gumiba fúródnak, az autó egészen felveszi a sokaság formáját, s mert 
kiszállni nem tudnak, ezért nyomkodják egymásba a könyöküket. 

— Ezt a képet és szövődményes változatait részedről is, bizonyára, pillanatnyi 
hangulatok határozzák meg. Van-e jogunk hangulatok, esetleg az egyes személyisé-
gek spontán, reflexszerű megnyilatkozásai alapján nemzedéki attitűdről ítélkezni? 
Egy résztvevő (nő, nem alkotó, tehát elfogulatlan szemlélő) fölháborodva mesélte a 
következő esetet: egy fiatal művész fellépett a rögtönzött emelvényre, és szinte má-
morosan szólt a közönséghez: „Kérem, most tekintsenek el a kiállított műveinktől. 
A lényeg az, hogy itt vagyunk." 

— Kívülálló számára — főként azokra gondolok, akik a nemzedéki közös esz-
méktől, gondoktól távol állnak —, az idegen szemlélőnek tényleg viszolyogtató 
lehet az ilyen hőbörgés. Illetve az olyan egyéni megnyilatkozás, amely hőbörgés-
nek tűnhet. Engem nem zavart ez a kijelentés. A tanterem és a kiállítás megismé-
telhetetlen légkörében — néhány óráig — az önkéntelen, esetleg szélsőséges egyéni 
magatartásformáknak a műalkotásokkal azonos értékük volt. Hangsúlyozom, az 
adott keretben. Maga a történés volt közléskultúránk sajátos, alkalmi megjelenési 
formája. 

Amit a mikházi találkozás Írásos dokumentumaiból és szájhagyományából si-
került összeillesztenem, az valamicskével több csoportfényképnél, mégis csak pil-
lanatfelvétel. Mozgófilmből kimerevített szelet. Távolról sem a nemzedék mutatko-
zik itt meg, mint ahogyan kezdetben hittem. Egy rugalmas, egyelőre nyitott közös-
ség (csoport) tevékenységének irányvonalai sejlenek fel. Néhány tanulsággal. 

Ezt a (jobb kifejezés híján nevezem így) nemzedéki csoportot tevékenységé-
ben még a vidékiség jellemzi, szándékaiban, cselekvésszerű készségeiben: européer 
magatartás. Vidékies, mert túl sok szálon kötődik ahhoz a városhoz, amely még 
nem tudott leszámolni az illúzióival. A kapcsolattartás, információközlés („kommu-
nikáció") andalítóan hasonlít a század eleji kávéházi művészetcsináláshoz. Anakro-
nisztikus érintkezési forma, mert a mai viszonyok között időrabló: a mass media és 
az intézmények okos kihasználását pótolja. A művészetről folytatott társalgás — 
az ismétlések bizonyos mértékén túl — nem kiegészíti az alkotómunkát, hanem föl-
emészti. Kábeles, kódolt kommunikáció alakul(hat) ki a törzsasztalnál ülők között, 
idővel ellentétté szilárdulhat a szóvivők és a távol maradó művészek, a távol levő 
(virtuális) tömeg közötti feszültség. A tényleges cselekvés egyre hátrébb, folyama-
tosan a szándékok és eszmék mögött kullog. A vidékiség összegező ismérve tehát 
— esetünkben: e nemzedéki csoportnak nincs még kollektív munkahipotézise. 

A mikházi találkozó azonban a tolerancia jegyében jött létre. A tolerancia ter-
mészetesen mindenfajta vidékiség ellentéte. Magát az eseményt nem szükséges túl-
becsülni. Jelentősége a nemzedéki csoport számára vitathatatlan, de csak a jövő 
igazolhatja valódi érték voltát. Legfőbb érdeme a spontaneitás, hiszen az ilyen vé-
letlenszerűségeknek mindig kitapintható eredői vannak, jól munkálkodó erők. Ha 
tényleg indulásnak tekintjük a „véletlenek" mikházi összeszikrázását, akkor a nyi-
tás irányait kell megjelölnünk. 

Különböző nemzetiségű fiatalok találkoztak. Anélkül, hogy erre hivatalosan 
bárki kérte, irányította, utasította volna őket. A hivatalos utat viszont ők maguk 
keresték és találták meg. Egy pillanatra fel tudták használni a nagyvárosi intéz-
mények kereteit. Nem tudtak élni ellenben a tömegkommunikációs eszközök lehe-
tőségeivel. Ez a beláthatatlan következményű hiány ébreszt rá a tényre, hogy a 



f ia ta l képzőművészetnek nincs — az irodalomhoz, színházhoz hasonlóan — belső 
erőkből ki termel t magyar nyelvű kr i t iká ja , teór iá ja . Ez az írás meg sem kísérli pó-
tolni a hiányt , csupán élő szöveggel igyekszik behelyettesí teni a hiányjelet . 

Azért vál lalkozhatot t erre a f e l ada t ra a szemlélődő, aki ezt a művészetet leg-
fe l jebb áthatásaiból érti, mer t a mai képzőművészet nemcsak tere t ad a ku l túra 
egyéb tényezőinek, nemcsak e l v á r j a azok hozzájárulását , de m á r tesz is a külön-
böző művészetek összefogásáért. 

Kevéssé hasonlít ez a nemzedéki csoport Tamási Áronék, Balogh Edgárék, 
Méliusz Józsefék egykori „cselekvő i f júságához", hiszen más a kor. Az analógia 
mégis csábító, különösen ha az Igaz Szó, a Korunk — utóbbi években rendezet t — 
találkozóira gondolunk. Amazok — előzetes megfontolással szervezett, tematikus 
találkozók voltak. E nemzedéki csoport — sa já t kezdeményezéséből — nyitot t : kor-
osztálya, a kul túra , az intézmények, az ország felé. Je lentősebb lépést tet t , min t a 
megrendezet t értekezletek. Oly módon indul t a falu felé, hogy közben egy elkép-
zelhető nagyvárosi ku l túra i rányadó jellegét erősítette. 

Tehát : fa lu — város. 
Ha megvalósulna az alkotótábor (amiként a nyilatkozók elképzelik), épp ezt az 

összefogó cselekvést lehetne folytatni, szélesíteni. A fa lu ak t ív résztvevője lehetne 
a cselekvésnek. Mikházára s a községi ér telmiségre nem a város erőltet te rá a 
maga ku l tú rá j á t . Fa lun (is) művel t (jelző nélküli) ku l tú rá ra van m á r példa. Mak-
fa lva sokrétű művelődési életét fölösleges városinak, fa lusinak, esetleg „tulipános-
nak" nevezni. „Nincs szükség városról f a lu ra telepítet t tul ipános művészetre!" (Ele-
kes Károly). Makfa lván (a megyei szervek őszinte egyetértésével) m á r - m á r bein-
dul t az alkotótábor; Nagy Pál t ragikus halála to rpanto t ta meg. Később a mikházi 
mozdulás magához vonzotta a tenni vágyók egy részét (Máté József makfa lv i t anár 
véleménye). 

Az á l landó alkotótábor és a falusi-városi közművelődés együt tműködése (az 
ú j a b b szociológia egyik fogalmát alkalmazva): konkré t utópia. Megvalósítható. 

1980. október 

Ui. (1981. július) 
Pontosan egy évvel ezelőtt kezdtem a r ipor t anyagának gyűjtéséhez. Ha csu-

pán a „mikházi ügyről" esne szó benne, m á r a ide jé t múl t a volna az írás. 
A t á r l a t körüli hul lámverés szépen elcsendesedett . 
A vármezői „alkotótáborról" semmit sem tudok. A juhakol t bárk i megcsodál-

ha t j a Szováta fe lé ha lad tában . 
A „mikházi nemzedéki csoport" viszont cselekszik. Ü j a b b m u n k á i k a maros -

vásárhelyi kiáll í tások zömét és j avá t teszik. A Stúdió Színház e lőcsarnokában egész 
évadot kitöltő kísérletsorozattal szerepeltek. Szoktatgat ták a közönséget a művé-
s z e t h e z . . . 

Nem véletlen tehát , hogy a r ipor tom megírása (és egyik szerkesztőségben való 
hosszas elfekvése) u tán a sa j tóban többen is megelőztek a marosvásárhelyi f i a ta l 
képzőművészek fe l fedezésében: je lenlétüket n e m lehet észre n e m venni. Ágoston 
Vilmos A Hét ben, Lázár László az Ifjúmunkásban í r t róluk; a Vörös Zászló b a n 
időközben megje len tek az első kr i t ikai hangvételű, szakszerű ismertetések a Mű-
hely csoport sa já tos tevékenységéről; a lkotásaikat a szélesebb közönség számára 
az Ötödik évszak című antológia, A Hét, az Ifjúmunkás reprodukál ta . 

Makfa lván — ha csak ideiglenesen is — összegyűlt egyszer néhány művész 
közös a lkotómunkára . Nem a „nemzedéki csoport" t ag ja i vol tak. Az ő közös m ű -
helyük („MAMU" — Ágoston Vilmos névadása) csak átvi t t é r te lemben létezik. 

M. Makkai Piroska fametszete 


